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MASURI DE SIGURANTA

Pentru siguranta dvs. si a produsului, respectati masurile de siguranta de mai jos. Nerespectar-
ea instructiunilor poate duce la vatamari grave, daune materiale sau deces. Instalarea sau
functionarea necorespunzatoare va anula garantia.

ASIGURA'[I-VA CA ATI CITIT, INTELES S| RESPECTAT TOATE INSTRUCTIUNILE
PASTRATI ACEST MANUAL PENTRU REFERINTE ULTERIOARE

A PERICOL

e Risc de inec accidental. Este necesara atentie extrem de ridicata pentru a preveni accesul
neautorizat al copiilor.

e Risc de inec. Inspectati regulat husa minipiscinei spa pentru a detecta scurgeri, uzura

prematura, deteriorari sau semne de deteriorare. Nu utilizati niciodata o husa uzata sau

deteriorata, deoarece nu va oferi nivelul de protectie necesar pentru a preveni accesul nesu-

pravegheat al copiilor.

Risc de inec. Fixati intotdeauna husa minipiscinei spa dupa fiecare utilizare.

Risc de vatamare. Racordurile de aspiratie din aceasta piscina spa sunt dimensionate pentru

a se potrivi fluxului de apa specific creat de pompa. Nu folositi niciodatd minipiscina spa daca

racordurile de aspiratie sunt rupte sau lipsesc. Nu inlocuiti niciodata un racord de aspiratie cu

unul incompatibil.

Aparatele care sunt in mod evident deteriorate nu trebuie utilizate.

Risc de accidentare. In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie

inlocuit de catre producator, de catre un agent de service sau de catre o persoana cu califi-

care similara pentru evitarea pericolelor.

e Risc de soc electric. Nu permiteti accesul cu aparate electrice, cum ar fi lumini, telefoane,
radiouri sau televizoare, la mai putin de 1,5 m (5 picioare) de o piscina spa.

e Risc de soc electric. Nu utilizati minipiscina spa atunci cand ploua, tuna sau fulgera.

A AVERTISMENT

Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu utilizati prelungitoare, temporizatoare, adaptoare
de priza sau adaptoare pentru conectarea aparatului la reteaua electrica; asigurati o priza
amplasata corespunzator.

Acest aparat, cu elementele sale de incalzire incorporate, trebuie conectat la o priza de
alimentare cu impamantare, dotata cu un cablu de alimentare prevazut cu mufa si dispozitiv
PRCD (dispozitiv portabil de curent rezidual) cu un curent de declansare de 10mA.

Acest aparat cu impamantare trebuie conectat direct numai la o priza cu impamantare pentru
instalatii electrice fixe.

Partile care includ componente sub tensiune, cu exceptia acelor piese furnizate cu tensiune
de siguranta foarte joasa care nu depaseste 12 V, trebuie sa fie inaccesibile oricarei
persoane care utilizeaza minipiscina spa.

Piesele care incorporeaza componente electrice, cu exceptia dispozitivelor de control de la
distanta, trebuie amplasate sau fixate astfel incat sa nu existe posibilitatea caderii acestora in
minipiscina spa.

Instalatia electrica trebuie sa indeplineasca cerintele sau standardele locale.

Controlerul cu fir trebuie depozitat corespunzator in buzunarul lateral atunci cand nu este
utilizat, pentru a-l proteja impotriva caderii sau a altor pericole.

Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani si de persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu o lipsa de experienta si cunostinte, cu conditia
ca acestea sa fie supravegheate sau sa fi fost instruite cu privire la utilizarea in siguranta a
aparatului si sa inteleaga pericolele implicate. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul si nu
trebuie sa efectueze operatiuni de curatare sau de intretinere fara supraveghere.

Pentru a reduce riscul de ranire, tineti copiii departe de acest produs, cu exceptia cazului in
care acestia sunt supravegheati indeaproape in permanenta.



Pentru a reduce riscul de inec al copiilor, supravegheati-i in permanenta. Fixati si blocati

husa minipiscinei spa dupa fiecare utilizare.

Asigurati-va ca podeaua poate sustine sarcina prevazuta, care se poate gasi in fisa tehnica a

produsului. Va trebui sa calculati sarcina prevazuta pentru capacitatea de apa plus greutatea

totala.

In jurul minipiscinei spa trebuie prevazut un sistem de drenaj adecvat pentru a face fata

revarsarii apei.

Pentru a reduce riscul de vatamare:

a): Se recomanda temperaturi mai scazute ale apei pentru copiii mici si atunci cand utilizarea
minipiscinei spa depaseste 10 minute. Pentru evitarea posibilitatii hlpertermlel (stres
termic), se recomanda ca temperatura medie a apei din minipiscina spa sa nu depaseas-
ca 40°C (104°F). Luati in considerare faptul ca temperatura confortabila rangul de utilizare
poate fi mai mica decat temperatura maxima de siguranta.

b): Deoarece temperaturile excesive ale apei au un potential ridicat de a provoca leziuni
fetale in timpul primelor luni de sarcina, femeile insarcinate sau posibil insarcinate trebuie
sa limiteze temperatura apei din minipiscina spa la 38°C (100°F).

c): Inainte de a intra in minipiscina spa, utilizatorul trebuie sa masoare temperatura apei cu
un termometru precis, deoarece toleranta dispozitivelor de reglare a temperaturii apei
poate varia.

d): Consumul de alcool, droguri sau medicamente Tnainte sau in timpul utilizarii minipiscinei
spa poate duce la pierderea cunostintei, cu posibilitate de inec.

e): Consumul de alcool, droguri sau medicamente poate creste considerabil riscul de hiper-
termie fatala in piscinele spa.

f): Cauzele si simptomele hipertermiei pot fi descrise dupa cum urmeaza: Hipertermia apare
atunci cand temperatura interna a corpului atinge un nivel cu cateva grade peste tempera-
tura normala a corpului de 37°C (98,6°F). Simptomele hipertermiei includ o crestere a
temperaturii interne a corpului, ameteli, letargie, somnolenta si lesin. Efectele hipertermiei
includ incapacitatea de a percepe caldura incapacitatea de a recunoaste necesitatea de a
iesi din minipiscina spa; lipsa de constientizare a pericolelor iminente; leziuni fetale la
femeile insarcinate; incapacitatea fizica de a iesi din piscing; si pierderea cunostintei care
duce la pericolul de Tnec.

g): Persoanele obeze sau persoanele cu antecedente de boli cardiace, tensiune arteriala
scazuta sau ridicata, probleme ale sistemului circulator sau diabet ar trebui sa consulte un
medic inainte de utilizarea unei piscine spa.

h): Persoanele care utilizeaza medicamente trebuie sa consulte un medic inainte de utiliza-
rea unei piscine spa, deoarece unele medicamente pot induce somnolenta sau pot afecta
ritmul cardiac, tensiunea arteriala sau circulatia.

i): Consultati un medic Tnainte de utilizare daca sunteti insarcinata, diabetica, cu o stare de
sanatate precara sau sub ingrijire medicala.

Persoanele cu o boala infectioasa nu ar trebui sa utilizeze o piscina spa sau un jacuzzi.

Pentru a evita ranirea, aveti grlja cand intrati sau iesiti din minipiscina spa sau din jacuzzi.

Temperaturile apei care depasesc 40°C (104 F) pot fi daunatoare pentru sanatate.

Nu folositi niciodata o piscina spa sau un jacuzzi singur si nu permiteti altora sa foloseasca

minipiscina singuri.

Nu utilizati o piscina spa sau un jacuzzi imediat dupa exercitii fizice intense.

Caldura din minipiscina spa impreuna cu alcoolul, drogurile sau medicamentele pot provoca

pierderea cunostintei.

lesiti imediat daca va simtiti inconfortabil, sunteti ametit sau somnoros. Caldura din minipisci-

na spa poate provoca hlpertermle SI plerderea cunostlntel

Pentru a preveni inghetarea, mlnlplscma spa nu trebuie expusa la temperaturi mai mici de

0°C (32°F) daca in piscina este inca apa. Este util sa plasati un covor termic intre minipiscina

spa si sol. Un covor similar din spuma sau orice alt material cu functie de bariera termica
poate fi, de asemenea, utilizat. Nu porniti minipiscina spa cand apa este inghetata.

Nu turnati niciodata apa cu o temperatura mai mare de 40°C (104°F) direct in minipiscina

spa.

Deconectati intotdeauna produsul de la priza electrica inainte de a scoate, curata, intretine

sau efectua orice ajustari.

Nu sariti sau nu va scufundati niciodata intr-o piscina spa sau in orice corp de apa de mica

adancime.

Nici o parte a aparatului electric nu trebuie sa fie amplasata deasupra baii in timpul utilizarii.



e Nu ingropati cablul electric. Asezati cablul intr-un loc in care sa nu fie deteriorat de masinile

de tuns iarba, masinile de tuns gardul viu sau orice alt echipament.

Nu Tncercati sa conectatl sau sa deconectati produsul in timp ce stati in apa sau cand aveti méinile ude.

Nu utilizati minipiscina spa daca este deterioraté la livrare si/sau daca prezinté disfunctional-

itati In orice fel.

Contactatl centrul de service MSpa pentru instructiuni suplimentare.

Tineti toate animalele de companie departe de mlnlplscma spa pentru a evita orice deteriorari.

Nu adaugatl ulei de baie sau sare de baie in apa din minipiscina spa.

Evitati in permanenta sa bagati capul sub apa.

Evitati s inghititi apa din minipiscina spa.

minipiscina spa contlne un emitator UVC. Pentru inlocuirea sau repararea emitatorului UVC,

contactati un operator profesionist. Este strict interzisa inlocuirea emitatorului UVC de catre

utilizatori. Utilizarea neprevézuta a aparatului sau deteriorarea carcasei poate duce la eliber-

area de radiatii UVC periculoase. Radiatile UVC, chiar si in doze mici, pot provoca leziuni la

nivelul ochilor si al pielii.

e AVERTISMENT: Nu folositi emitatorul UVC atunci cand acesta este indepartat din carcasa
aparatului sau cand aparatul este evident deteriorat.

e Consultati expertii sau autoritatile locale pentru aplicarea legilor/regulamentelor locale sau
nationale referitoare la garduri de siguranta pentru copii, bariere de siguranta, iluminat si alte
cerinte de siguranta.

A ATENTIE

e Adaugati intotdeauna substante chimice in apa, nu adaugati niciodata apa in substantele
chimice. Adaugarea apei in substantele chimice poate provoca vapori puternici sau reactu
violente si pulverizari chimice periculoase.

e Pentru apa deja folosita, eliminati-o imediat sau folositi produse chimice pentru curatarea apei.

De obicel, se recomanda drenarea Si reumplerea mlnlplscmel spa cu apa curati la fiecare 3-5 zile.

o Utilizati Kitul de substante chimice pentru dezinfectie in conformitate cu instructiunile
producatorului.

e Nu Iasati sau nu setati temperatura minipiscinei spa mai mica de 4°C (39°F) daca incalzitorul
nu functioneaza.

e Intotdeauna intrati si iesiti din minipiscina spa sau din jacuzzi incet si cu prudenta. Fiti foarte
atenti daca podeaua este umeda.

e Pentru a evita deteriorarea pompei, nu porniti niciodata minipiscina spa sau jacuzzi-ul daca
nu sunt umplute pana la linia minima a apei.

e Minipiscina spa sau jacuzzi-ul trebuie amplasate numai pe un teren pregatit corespunzator,
care sa indeplineasca cerinta de sarcina a podelei.

o Nu lasati minipiscina spa goal& pentru o perioada lunga de timp. Drenati complet minipiscina
spa daca nu va fi utilizatd pentru o perioada lunga de timp. Nu expunet| minipiscina spa la
lumina directa a soarelui.

e Verificati cu regularitate inainte de fiecare utilizare. Atunci cand nu utilizati minipiscina spa,
dep02|tat| o imediat sau pastrati-o intr-o zona inchisa.

e Deschideti capacul superior al minipiscinei spa atunci cand functia Bubble este activata.

e Pentru a evita un pericol datorat resetarii accidentale a intrerupatorului termic, aceasta apli-
catie nu trebuie alimentata printr-un dispozitiv de comutare extern, cum ar fi un temporizator,
sau conectata la un circuit care este pornit si oprit in mod regulat de catre reteaua de alimen-
tare cu energie electrica.

e Dupa instalarea minipiscinei spa, consultati capitolele relevante pentru detalii privind curatar-
ea, verificarile periodice si alte tipuri de intretinere.

e Nu trageti si nu rupeti banda de lumina cu forta excesiva atunci cand instalati sau dezasam-
blati banda LED in sau din minipiscina spa. Fiti atenti la faptul c& cipul benzil LED nu este
interschimbabil sau detasabil.

e Utilizati doar adaptorul de alimentare cu curent alternativ MSpa pentru a conecta banda LED.

e Pentru a reduce riscul de strangulare, cablurile flexibile conectate la acest corp de iluminat
trebuie sa fie fixate in mod eficient pe perete daca cablurile se afla la indemana.

¢ Nu folositi banda LED si nu o conectati la reteaua electrica daca nu ati indepartat ambalajul.

o Fiti constlentl de faptul ‘c& banda LED liniard poate fi folositd doar individual. Nu conectati
banda cu alte benzi LED.

e Se recomanda pastrarea ambalajului original sau a manualului de utilizare.

e Cablul flexibil extern al acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuit; daca cablul este deterio-
rat, banda LED trebuie distrusa.



EXPLICATIA AVERTISMENTELOR minipiscinei SPA

QOO®

Supravegherea Cititi manualul Fara scufundsri Nu introduceti degetele
unui adult de utilizare in jetul de masaj

Avertisment: Nivelurile de protectie a apei ale aparatului variaza in functie de diferitele zone de
produs, asa cum se arata in urmatoarea diagrama. (Regulile de instalare sunt conforme cu
IEC 60364-7-702.)

25m

Zona 2 Zona1 Zone 2

25m

Rttt R

1.5m 20m 20m 1.5m

NOTA - Dimensiunile zonei masurate sunt limitate de pereti si parti fixe.

Zone Descrierea zonelor

Zona 0 Zona 0 reprezinta interiorul bazinului, inclusiv orice adancituri din pereti sau podea.

Zona 1 este limitata de

« ZonaO0

* Un plan vertical situat la 2 m de marginea bazinului.

* Podeaua sau suprafata care se preconizeaza a fi ocupata de utilizatori.
+ Planul orizontal situat la 2,5 m deasupra podelei sau a suprafetei.

Zona 1

Zona 2 este limitata de
Zona 2 * Un plan vertical exterior zonei 1 si un plan paralel aflat la 1,5 m de acesta.
* Podeaua sau suprafata destinata a fi ocupata de utilizatori.




SPECIFICATII

. . . A A Rata de
M?\lotlxerln:” Formi C;placnat_J Ca;pamtgte Dmt\er]snunl [?ITEII'ISIUHI inéltime Greutate crestere
e locuri e apa exterioare | interioare a temperaturii
F-OS063W | _. .. . 850 L 1.6 m (63”) x[1.4 m (55”) x ” 109.6 kg o
osLo |Patatdl ef (224 Gal) | 1.6m (63") | 1.4 m (557 | 0-65M(28") | (o411ps) | 1:6-22°Chh
Sistem de = = Generator : -

. Pompa|; .. . _[Suflanta de aery Pompa de Flux radiant Capacul Material
cor::')orln?:‘pa)f;ere cu jet Incalzitor pentru masaj filtrare iﬂfezorgt uvc superior carcasa
AC 220-240V~ Level 1: 300W 5.5W, Rhino-Tech™

50Hz 1100W | 2200W |Level 2: 500W | 1800L/h 2000uW | ginforced PVC | Plastic wood
. 30-50mg/hr
2300W Level 3: 720W 9
. Sursa de . L . .
Articol Model alimentare |Lungime (m) Cipuri LED (pcs) Modul de iluminare
Banda LED pentru ;
LED - 6DC12R| .~ ", PR 21 Dynamic Modes,

-0S plsdc;ng sgrasg::zta DC12V, 22W 5.2 171 20 Static Colors

==
VERIFICARI ALE PIESELOR

Va rugam sa examinati echipamentul Thainte de utilizare.
Anuntati serviciul de asistenta pentru clienti cu privire la orice piese deteriorate sau lipsa Th momentul achizitionarii.

]
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Grinda de
colt *4

Balon gonflabil

Liner cu banda de
iluminat cu LED

- =

Covor de spuma pliabil

Panou din lemn cu plastic *3
Unul cu logo-ul MSpa

Panou cu capat deschis *1 Garnitura superioara *4

{

Etansare inferioara *4 | | Husa cu catarame spa

Panou de comanda jeturi

o= | B

\

WE =2

p— )

Controler de la distanta
pentru banda de lumina

Tmbinarea garniturii
superioare *4

Perna moale
de colt *4

Imbinarea panoului
lateral *4

Tetiera *4

Manual de
utilizare

Kit de reparatii

@
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Cartus de filtru *2| | Adaptor pentru Dopuri pentru Dozator de produse| |Furtun de umflare surub*4+
Baza cartusului furtun canale Cheie chimice pentru si adaptor Cheie in forma
de filtru*1 de gradina de apa / aer tablete de 1" pentru saltea de L
NOTA:

Desenele sunt doar pentru referinta. Produsele reale pot varia. Nu sunt la scara.




PRIMA UTILIZARE S| PREGATIREA PENTRU INSTALARE

Pregatirea amplasamentului si cerinte

® Minipiscina spa poate fi instalata in interior sau in exterior in aproximativ 15 minute de doua persoane. Numai pentru uz casnic.

® Minipiscina spa trebuie instalatd pe o suprafata plana, neteda si rezistenta care poate suporta sarcina maxima a minipiscinei spa
plind cu numarul maxim de ocupanti indicat. Consultati un constructor calificat sau un inginer structural pentru a verifica cerinta.

® Asigurati-va ca nu exista obiecte ascutite sub sau in jurul minipiscinei spa. O suprafata neregulata sau instabila poate
deteriora minipiscina spa si poate anula garantia. Nivelati suprafata inainte de umplerea minipiscinei spa cu apa.

® Asigurati un sistem de drenaj adecvat in jurul minipiscinei spa pentru a face fata revarsarii apei si stropirilor.

® Respectati reglementari locale privind utilizarea apei pentru metodele de reumplere si ajustati parametrii conform cerintelor
departamentului de tratare a apei. Asigurati-va ca exista suficient spatiu Tn jurul minipiscinei spa pentru a permite utilizarea
completa a echipamentului pentru intretinere si/sau service.

® Luati in considerare amplasarea minipiscinei spa intr-un loc cat mai putin deranjant din punct de vedere fonic.

Cerinte suplimentare pentru instalarea in interior

e Umiditatea este un efect secundar natural al instalarii spa-urilor de interior. Camera trebuie sa fie ventilata corespunzator pentru
a permite evacuarea umiditatii. Instalati un sistem de ventilatie pentru a preveni excesul de condens si umiditate in camera.

e Asigurati-va ca spa-ul poate fi indepartat din cladire fara a distruge nicio parte a structurii construite.

Luati Tn considerare orice reglementari locale privind aceste subiecte.

e Luati in considerare posibilitatea de a nu instala spa-ul pe covoare sau alte materiale de podea care favorizeaza sau
adapostesc umezeala si bacteriile sau care ar putea fi afectate de substantele chimice de tratare a apei utilizate in spa.

Cerinte suplimentare pentru instalarea in exterior

® Nu asezati jacuzzi-ul pe iarba sau pe pamant, deoarece acest lucru va creste cantitatea de reziduuri care intra in jacuzzi si
poate deteriora podeaua. Pentru a asigura o durata de viata mai lunga, nu expuneti jacuzzi-ul la lumina directa a soarelui.

® Nuinstalati si nu utilizati minipiscina spa in aer liber la o temperatura mai mica de 4°C (39°F).

® Nu utilizati minipiscina spa atunci cand apa din interiorul sistemului de circulatie, pompa sau conductele sunt inghetate.
Puneti un covor de conservare a caldurii intre baza minipiscinei spa si sol pentru a preveni pierderea de caldura prin partea
inferioara a minipiscinei si pentru a asigura o mai buna retinere a caldurii.

® Luati in considerare conditiile de mediu locale, cum ar fi nivelul apelor subterane si riscul de inghet.

Testarea PRCD

A AVERTISMENT

Risc de electrocutare: Acest produs este prevazut cu un PRCD situat la capatul cablului de alimentare. PRCD trebuie sa fie
testat Tnainte de fiecare utilizare. Nu utilizati minipiscina spa daca PRCD nu functioneazéa corect.

Deconectati cablul de alimentare pana cand defectiunea a fost identificata si corectata. Contactati un electrician autorizat pentru
corectarea defectiunii. Nu existd componente care pot fi reparate in interiorul PRCD. Deschiderea PRCD va anula garantia.

1. Conectati aparatul la reteaua electrica.

2. Apasati butonul RESET de pe PRCD. Indicatorul devine rosu.

3. Apasati butonul TEST de pe PRCD. Culoarea rosie afisata pe indicator ar trebui sa dispara. In caz contrar, PRCD-ul este
defect. Nu utilizati minipiscina spa daca acesta este defect. Contactati un electrician calificat pentru corectarea defectiunii.

4. Apasati din nou butonul RESET de pe PRCD. Indicatorul ar trebui s& devina rosu. Atunci cand se face asa, minipiscina spa
este gata de utilizare.

Nu utilizati /é\ ﬁ
prize sau m

tablouri

comuta- RES{

~ X i

Unitatea de control a minipiscinei spa conectata la |
conductoarele externe de legatura echipotentiala

Un electrician calificat trebuie sa conecteze unitatea de control a minipiscinei spa la borna
echipotentiald a gospodariei folosind un conductor de cupru solid de 2.5mm? - 6mm?.

X

(r;

Indicator

TEST

{(

é

NOTA: Deplasati intregul pachet in locul selectat. Nu tarati minipiscina spa pe sol, deoarece acest lucru poate provoca deteri-
orari si scurgeri. Deschideti cu grija cutia de carton, deoarece aceasta poate fi folosita pentru a depozita minipiscina spa pe
perioade lungi sau atunci cand nu este utilizata.



CONFIGURAREA minipiscinei SPA




Apasati lung butonul BUBBLE timp de mai mult de 3
secunde pentru a opri umflarea.

Conectati cablul benzii
luminoase la panoul
de comanda.
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FUNCTIONAREA CONTROLERULUI

[ F

Pictograma Wi-Fi

Avertisment de temperatura

Afisaj LED scazuta

Butonul Filter

Butonul HEATER Butonul Ozone

Butonul BUBBLE

Reglati nivelul cu bule apasand
butonul (L1:300W, L2:500W, L3:720W )

Butonul Timer

Butonul Up
Butonul DOWN
Butonul JET Butonul UVC
Afisaj LED

Odata alimentat, apasati butonul RESET de pe PRCD. LED-ul afiseazd automat temperatura curenta a apei.

NOTA: Temperatura real3 a apei poate varia de la temperatura afisata pe ecranul LED cu aproximativ 1°C.

Modul de economisire a energiei: minipiscina dvs. spa va intra in modul de economisire a energiei dupa 30 de
minute de inactivitate. In acest mod, luminozitatea ecranului va fi redusa, iar atingerile neintentionate ale butonului nu
vor functiona. Atingeti orice buton (cu exceptia butonului UP/DOWN) pentru a iesi din modul de economisire a energiei.

Butonul JET

Apasati butonul JET pentru activarea si dezactivarea functiei de masaj cu jet de apa. Butonul JET se aprinde atunci
cand este activat.

NOTA: Butonul BUBBLE poate fi ajustat la nivelurile L1 sau L2 numai atunci cand sistemul JET este activat.

NOTA: Sistemul JET se va opri automat dupa o oré.

NOTA: Functia JET nu poate fi activata atunci cand temperatura apei sau a mediului ambiant este sub 1°C / 33,8°F.
NOTA: Functia JET nu poate fi activata atunci cand protectia la temperatura scazuta este activata é@ .

NOTA: Protectia la temperaturii scazute va fi deblocata automat atunci cand temperatura apei este mai mare de 20°C / 68°F.
NOTA: Protectia la temperaturii scazute poate fi deblocatd manual prin ap&sarea lunga a butonului JET .

Functionarea jetului

Reglati duza de jet pentru a schimba
directia jetului de apa.

Tnsurubati duza de jet pentru a schimba
intensitatea jetului de apa.

L

20-40°C

INCALZIRE
1. Apasati butonul HEATER @ pentru a porni/opri sistemul de incalzire. Atat butonul HEATER (incélzire), cat si

butonul FILTRARE se aprind atunci cand functia de incalzire este activata.

2. Apasarea butonului UP @ sau DOWN @ va face ca LED-ul sa lumineze intermitent. Cand acesta lumineaza
intermitent, puteti regla apa la temperatura dorita (de la 20°C la 40°C ). Setarea noii temperaturi dorite va ramane
pe afisajul LED timp de 3 secunde pentru a confirma noua valoare.

NOTA: Temperatura implicita este de 40°C.

NOTA: Dac3 sistemul de incalzire este pornit, sistemul de filtrare va porni automat.

NOTA: Cand temperatura apei este sub 1°C (33,8°F), sistemul antiinghet va fi activat automat pentru a incalzi apa la

3°C (37,4°F).

IMPORTANT: Urmétoarele conditii vor duce la incélzirea lenta a apei

O temperatura ambianta mai mica de 10°C (50°F).

O viteza a vantului de peste 3,5-5,4 m/s (8-12 mph).

Daca functia pentru bule de aer este activata atunci cand incalzitorul este pornit.

Tn cazul in care husa minipiscinei spa nu este asezata corect atunci cand incalzitorul este pornit.

1"




1-99h

Lock Unlock

NOTA: Pastrati intotdeauna husa minipiscinei spa pentru a minimiza pierderile de caldura la incélzirea apei.
Asigurati-va ca, atunci cand nu este utilizata, husa, si mai ales partea sa orientata spre apa, nu va intra in contact cu
solul sau cu orice altd murdarie.

Husele se curata periodic in interior si in exterior, folosind o solutie adecvata care include o dezinfectie corespun-
zatoare (de exemplu, 10 ml/I de clor liber).

Minipiscina dvs. spa este echipata cu un incalzitor PTC de 2200 W. Pentru a va garanta cea mai buna experienta spa,
acesta va aloca inteligent puterea conform diferitelor funciii activate.

FILTRAREA

Apasati butonul FILTER pentru activarea/dezactivarea functiei. Butonul se aprinde atunci cand functia este activata.
NOTA: Sistemul de filtrare va porni automat atunci cand este activat sistemul de incalzire, sistemul de igienizare cu
ozon sau UVC.

NOTA: Dup4 oprirea sistemului de incalzire, sistemul de filtrare se va opri automat in 30 de secunde.

Notificare privind curatarea cartusului de filtrare: Atunci cand pictograma FILTER lumineaza intermitent continuu,
cartusul filtrului trebuie curatat sau Tnlocuit. Odata ce acest lucru a fost facut, apasati butonul Filter (Filtru) timp de 3
secunde pentru a reseta notificarea.

Autofiltrare: Cand minipiscina spa este Tn modul stand-by, sistemul de filtrare va functiona automat timp de 60 de
minute la fiecare 8 ore.Cand temperatura ambianta este sub 1°C / 33,8°F, filtrul va functiona automat pentru a preveni
inghetarea tubului.

MASAJ CU BULE

Apadsati butonul BUBBLE pentru activarea functiei; tineti apasat butonul BUBBLE timp de 3 secunde pentru a
dezactiva functia. Butonul BUBBLE se aprinde atunci cand functia este activata.

Setarea bulelor poate fi ajustat la trei niveluri diferite. Setarea implicita este nivelul 3 $°= (720W). Apésati butonul
BUBBLE pentru a comuta setarea la nivelul 18°Z (300W). Apasati din nou pentru a comuta la nivelul 23°=(500W).
IMPORTANT: Nu porniti sistemul de masaj atunci cand este atasat capacul. Aerul se poate acumula in interiorul
bazinului spa si poate provoca daune ireparabile si vatamari corporale.

NOTA: Functia de masaj cu bule se va opri automat dupa fiecare 20 de minute de functionare, ca masura de
siguranta. Aceasta poate fi reactivata dupa 10 minute, prin reapasarea butonului BUBBLE.

TEMPORIZATOR PENTRU INCALZIRE

Pentru a seta numarul de ore DIN ACEST MOMENT in care se va activa incalzirea:

1. Apasati butonul TIMER pentru a intra in modul de presetare. Butonul se aprinde.

2. Apasarea butonului UP c sau DOWN @ va face ca LED-ul s& lumineze intermitent. In timp ce lumineaz4 intermi-
tent, puteti regla numarul de ore Tnainte de activarea incalzitorului (de la 1 la 99 de ore). Setarea dorita a temporizator-
ului va raméne pe afisajul LED timp de 3 secunde pentru a confirma valoarea.

Pentru modificarea setarii temporizatorului: Apasati din nou butonul Timer (Temporizator) si folositi butonul UP (Sus)
sau DOWN (Jos) pentru reglare.

Anularea setarii: Apasati butonul TIMER timp de 3 secunde.

NOTA: Activarea sistemului de incalzire sau repornirea minipiscinei spa va anula setarea temporizatorului.

DEZINFECTANT UVC

Apadsati butonul UVC @ pentru pornirea/oprirea sistemului de dezinfectare UVC. Cand butonul se aprinde, sistemul de
dezinfectare UVC este activat.

NOTA: emitatorul UVC este construit in interiorul panoului de comanda. Prin urmare, functia poate fi pornita in orice
moment, chiar si cand exista persoane in interiorul minipiscinei spa.

OZONE

Apaésati butonul OZONE pentru activarea/dezactivarea functiei. Butonul se aprinde atunci cand functia este
activata. Generatorul de ozon se va opri automat dupéa 2 ore de functionare.

NOTA: Pentru siguranta dumneavoastrd, nu faceti baie in minipiscina spa atunci cand functia OZONE este pornita.
Functia OZONE nu poate fi pornita atunci cand functiile JET sau BUBBLE sunt pornite. Va sugeram sa porniti functia
dupa utilizarea minipiscinei spa.
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Buton de comutare Celsius/Fahrenheit
Temperatura poate fi afisata fie in grade Celsius, fie in grade Fahrenheit. Apasati butonul DOWN @ timp de 3
@ 3s secunde pentru comutare intre cele doua optiuni.

(~+(v) BLOCARE DE SIGURANTA

(M 3s Apasati butoanele UP ®§i DOWN @Tn acelasi timp pentru 3 secunde pentru blocarea/deblocarea controlerului. n
modul de blocare de siguranta, controlerul este dezactivat, iar minipiscina spa pastreaza toate setarile anterioare.

FUNCTIONAREA BENZILOR LUMINOASE LED

SPECIFICATII - 1
o—0©
Culoare statica 20 de culori
Grad PWM 256 de niveluri -
Grad de luminozitate 5 niveluri
Grad de viteza 10 niveluri =0 JEERS g (SPD
Modul demo Da
Selectare directa a culorii Da & i
Culoare de iesire comutabila Da, 6 optiuni
Tensiune de lucru DC 5 ~ 24V - . &
Curent de iesire 3x4A varf, 3x2A constant
Frecventa la distanta 433.92MHz
Distanta pentru comanda de la distantd| >15m in zona deschisa (

\ 2 RF Wireless J
OPERARE

Utilizarea telecomenzii
Scoateti banda izolatoare a bateriei inainte de utilizare. Instalati bateriile de tip buton (nu sunt incluse).

Comutati secventa de culori

Daca butonul de culoare directa nu se potriveste cu lumina LED de iesire, urmati pasii de mai jos pentru a regla secventele de
lumina:

1.Deconectati banda luminoasa. Conectati-o din nou dup& 5 secunde.

2.Apasati impreuna butoanele ROSU si ALBASTRU si tineti-le apasate timp de 5 secunde. Cu aceasta operatiune, secventa
luminoasa de iesire va comuta intre 6 combinatii posibile.

FUNCTIONALITATE

1. Pornire / in asteptare
Apasati butonul pentru a aprinde banda luminoasa sau pentru a trece in modul standby. Cand este pornita, banda luminoasa se
va porni automat si va reveni la starea anterioara.

2/9. Reglarea modului dinamic
Treceti la modul dinamic de la culoarea statica sau comutati intre modurile dinamice.

3/10. Reglarea dinamica a vitezei
Reglati viteza de redare dinamica. Lumina va trece la modul dinamic Daca apasati acest buton in modul de culoare statica.

4/5. Reglarea statica a culorilor
Treceti de la modul dinamic la modul de culoare statica sau comutati intre culorile statice.

6. Selectare directa a culorii
Selectati direct culorile statice. Cand apasati butonul de culoare specifica, banda luminoasa va reda aceeasi culoare statica.
Culorile directe sunt incluse in operatiunile "COLOR+" si "COLOR-".

7/8. Reglarea luminozitatii
Reglati luminozitatea culorilor statice. Lumina va trece la modul de culoare statica daca apasati acest buton Th modul dinamic.

11. Modul demo
Apésati acest buton pentru a comuta in modul Demo. In modul demo, acesta reda 17 moduri dinamice n bucla, fiecare mod se
repeta de 3 ori.
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WATER MAINTENANCE AND CHEMICALS

ATENTIE: ASIGURATI-VA INTOTDEAUNA CA minipiscina SPA ESTE SCOASA DIN PRIZA INAINTE DE INCEPEREA
ORICAREI LUCRARI DE INTRETINERE PENTRU A EVITA RISCUL DE RANIRE SAU DECES.

INTRETINEREA CARTUSULUI FILTRULUI

1. Inspectati si curatati usor cartusul filtrului dupa fiecare utilizare. Urmati pasii de mai jos:

©©0000005 4,
o

NOTA: Schimbati cartusul filtrului la fiecare 3-5 zile, daca acesta rdmane murdar si decolorat.
NOTA: Cand minipiscina spa este plind cu ap3, trebuie s& existe intotdeauna un cartus de filtrare instalat pe baza.
NOTA: Opriti toate functiile inainte de a schimba sau curata cartusul filtrului.

2. Tn cazul in care intrarea sau iesirea minipiscinei spa se infundéa cu
murdarie, utilizati cheia pentru a desuruba capacul si curatati-l atunci cand
este necesar.

NOTA: Tnainte de a desuruba piesa, asigurati-va ca minipiscina spa este
goala. Nu desurubati niciodatad cand minipiscina este plina cu apal!

APA DIN minipiscina SPA

1. Schimbati apa din minipiscina spa la fiecare 3-5 zile, in functie de utilizare. Daca murdaria este vizibild in apa sau daca apa
devine tulbure si chimia corecta a apei nu o elimina, schimbati apa si curatati minipiscina spa. Consultati sectiunea "Curatar-
ea, drenarea si depozitarea" pentru instructiuni.

2. Va recomandam sa faceti dus inainte de a folosi minipiscina spa, deoarece produsele cosmetice, lotiunile si alte reziduuri de
pe piele pot degrada rapid calitatea apei.

3. Atunci cand nu folositi minipiscina spa, acoperiti-o cu husa cu catarama pentru a preveni poluarea.

4. Folositi produse chimice pentru piscina pentru a mentine conditiile adecvate ale apei. Deteriorarea minipiscinei spa cauzata
de utilizarea abuziva a substantelor chimice sau de gestionarea necorespunzatoare a apei din piscina nu este acoperita de
garantie. Consultati comerciantul local de piscine pentru mai multe informatii despre utilizarea substantelor chimice.

Dezinfectarea apei

Proprietarul minipiscinei spa trebuie sa verifice in mod regulat si s& mentina apa minipiscinei dezinfectata prin intretinere
programata (zilnic, daca este necesar). Adaugarea unui dezinfectant sau a altor substante chimice va controla bacteriile si
reproducerea virusilor in apa piscinei. Mentinerea echilibrului corect al apei prin utilizarea adecvata a dezinfectantilor este cel
mai important factor pentru a maximiza durata de viata si aspectul minipiscinei spa, precum si pentru asigurarea unei ape
curate, sanatoase si sigure. Adoptarea tehnicii potrivite este importanta pentru testarea si tratarea apei minipiscinei spa.
Contactati un specialistul daca aveti intrebari despre substante chimice, dezinfectanti, kituri de testare sau proceduri de testare.

Echilibrul apei
Urmati instructiunile de mai jos pentru a intretine apa minipiscinei dumneavoastra spa.
PARAMETRU FRECVENTA DE TEST NIVELUL CORECT
pH Zilnic 7.2-7.6ATn cazul u.tillizué!'.ii cIorqui;.
7.2-7.8 in cazul utilizarii bromului.
Clor liber Zilnic 3-5 ppm
Brom rezidual Zilnic 2-4 ppm
Alcalinitate totala (TA) Saptamanal 80-120 ppm
Duritate totala (TH) Saptamanal 200-500 ppm

NOTA
e Un pH scazut va deteriora minipiscina spa si pompa. Orice dauna rezultata dintr-un dezechilibru chimic va anula garantia.
e Un pH ridicat (apa dura) va duce la coagulari albe in interiorul pompei de filtrare, ceea ce poate duce la deteriorarea pompei.
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Tratarea apei:

o In cazul unei piscine spa existente, este o buna practica sa mentineti toate jeturile de aer deschise si supapele inchise pentru
a permite apei tratate chimic sa se scurga prin toate conductele.

e Respectati intotdeauna instructiunile producatorului de substante chimice si avertismentele privind sénéatatea si pericolele.

o Nu amestecati niciodata substante chimice intre ele. Adaugati separat substantele chimice in apa. Dizolvati temeinic fiecare
produs chimic inainte de a-l adauga in apa.

e Retineti ca produsele pe bazéa de clor sau brom nu ar trebui niciodatd amestecate. Acest lucru este extrem de periculos. in
cazul in care obisnuiti sa utilizati produse pe baza de clor si doriti sa treceti la produse pe baza de brom sau invers, este
esential sa schimbati mai intai apa din minipiscina spa.

o Nu adaugati substante chimice daca minipiscina spa este ocupata. Acest lucru poate provoca iritatii ale pielii sau ochilor.

o Nu folositi Tn exces substante chimice si nu utilizati clor concentrat. Acest lucru poate deteriora minipiscina spa si poate cauza
un potential pericol pentru pielea dumneavoastra. Utilizarea necorespunzatoare a substantelor chimice va anula garantia.

DOZATOR PLUTITOR

Spa-ul dvs. este livrat cu un dozator standard de substante chimice: Acest dozator se aplicd numai in cazul tabletelor de 1".
Nu turnati lichid sau granule in dozator.

== S

NOTA: Tndepértat,i dozatorul de substante chimice din minipiscina spa atunci cand aceasta este in uz.

DRENARE, CURATARE S| DEPOZITARE

Drenarea minipiscinei spa

Curatarea minipiscinei spa

Daca murdéaria este vizibila in apa sau daca apa devine tulbure si nu se elimina prin utilizarea unei chimii corecte a apei,
schimbati apa si curatati minipiscina spa. Consultati sectiunea "Drenarea minipiscinei spa" pentru a afla modul de drenare. n
timp ce este goala, curatati si/sau inlocuiti cartusul filtrului. Folositi un burete si o solutie de sdpun usor pentru a sterge orice

murdarie sau pete de pe peretele interior al minipiscinei spa. Clatiti bine inainte de a umple din nou cu apa curata.
IMPORTANT: Nu utilizati bureti de sarma, perii dure sau detergenti abrazivi.
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Instructiuni de dezasamblare

Tndepértati toate piesele in ordinea inversa a etapelor de instalare.
NOTA: Indepartati toate piesele in ordinea inversa a etapelor de
instalare.

Dezumflarea saltelei minipiscinei spa

1. Deschideti capacul supapei pentru a dezumfla salteaua. Pentru o
dezumflare rapida, introduceti tubul (inclus in kitul de reparatii) in
supapa.

2. Dupa ce dezumflarea este finalizata, puneti capacul la loc.

Repararea minipiscinei spa si a saletelei

Folositi plasturele de reparatii anexat pentru a repara orice gaura:

Curatati si uscati bine zona care urmeaza sa fie reparaté

Aplicati adezivul pe plasturele din PVC si fixati-l rapid pe suprafata deteriorata. (Adezivul nu este inclus)

Se netezeste suprafata pentru a elimina eventualele bule de aer si se lasa s& se usuce timp de 5-10 minute.
NOTA: Adezivul nu este inclus.

Instructiuni pentru dopul canalului de apa / aer

===

(
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Depozitare si pregatire pentru utilizare viitoare

1. Scurgeti si curatati minipiscina spa urméand sectiunile "Drenarea” si
"Curatarea minipiscinei spa".

2. Consultati instructiunile de dezumflare a saltelei de aer.

3. Asigurati-va ca toate componentele si accesoriile minipiscinei spa
sunt bine curatate si uscate inainte de depozitare. Uscati minipiscina
spa la aer in soare bland timp de o ora inainte de pliere.

4. Pliati minipiscina spa intr-un mod lejer si evitati colturile ascutite pentru
a preveni deteriorarea sau scurgerea linerului minipiscinei spa.

5. Pregatiti noi cartuse suplimentare pentru urmatoarea utilizare.

6. Depozitati minipiscina spa si accesoriile intr-un mediu uscat, cu
temperatura controlata, intre 0°C si 40°C (32°F - 104°F). Se
recomanda depozitarea minipiscinei spa cu desicant.

7. Se recomanda pastrarea in ambalajul original.

8. Dupa depozitarea pe termen lung, umpleti minipiscina spa cu apa
curata si dezinfectant si porniti FILTRUL timp de cel putin 1 ora
inainte de utilizare.

PRECAUTII PENTRU UTILIZAREA PE TIMP DE IARNA

Instalare

Temperaturile scazute vor intari materialul PVC si il vor face mai fragil.

e Este posibil ca noua piscina spa sa fi fost depozitata sau transportata la o temperatura scazuta (sub 4°C / 39°F) inainte de a
fi desfacuta. Puneti pachetul in interior sau intr-un loc cald timp de 12 ore pentru a inmuia materialul inainte de utilizare.

incalzirea si pastrarea caldurii

Pe vreme rece, incélzirea apei va dura mult mai mult timp. Se sugereaza sa:

e Umpleti minipiscina spa cu apa calduta (nu mai mare de 40°C / 104°F) pentru o incalzire mai rapida.

e Utilizati un covor pentru sol si o saltea gonflabilda pentru un efect mai bun de pastrare a caldurii.

e Atunci cand temperatura exterioara este sub 4°C (39°F), chiar si atunci cand nu se utilizeaza minipiscina spa, atata timp cat
aceasta este umpluta cu apa, incalzitorul trebuie sa fie intotdeauna pornit (sau sa se puna minipiscina spa in modul
stand-by) pentru a preveni inghetarea apei.

e minipiscina dvs. spa este echipata cu un sistem anti-inghet. Puneti minipiscina in modul stand-by, cand temperatura ambien-
tala este sub 1°C / 33,8°F, filtrul va functiona automat. lar cand temperatura apei scade sub 1°C/33,8°F, incalzitorul va
functiona automat. Acest lucru va ajuta la prevenirea inghetarii apei. Daca nu aveti de gand sa utilizati minipiscina spa in
viitorul apropiat, demontati si depozitati urmand procedura de depozitare.

e Cand sistemul anti-inghet este activat, acesta determina ca minipiscina spa se afla in conditii de frig extrem care nu sunt
adecvate pentru hidromasaj. Pe ecran va aparea o pictograméa sub forma de z&pad& pentru a indica acest lucru. In aceasta
stare, functia JET nu poate fi activata. Incalziti apa pana la 20°C (68°F) sau mai mult pentru a va bucura de aceasta functie.

in zilele ploioase

Tn cazul piscinelor spa amplasate in aer liber, nu le utilizati cand ploua.

Daca minipiscina spa este amplasata sub un adapost impotriva ploii, nu porniti functia de bule. Acest lucru se datoreaza faptului
ca stropii de ploaie din aerul inconjurator vor fi, de asemenea, aspirati in pompa, ceea ce va face ca generatorul de bule s& se
umezeasca si sa rugineasca, ceea ce ar putea duce la o functionare defectuoasa si la anularea garantiei.

Se recomanda sa amplasati mufa si priza intr-un loc protejat de ploaie pentru a preveni deteriorarile cauzate de acumularea de
apa datorita ploilor abundente.

ELIMINAREA $SI PROTECTIA MEDIULUI

Acest marcaj indica faptul ca produsul nu trebuie eliminat impreuna cu alte deseuri menajere. Pentru a
preveni posibilele daune aduse mediului sau sanatatii umane prin eliminarea necontrolata a deseurilor,
produsele trebuie reciclate in mod responsabil pentru promovarea reutilizarii durabile a resurselor materiale.
Informatii privind eliminarea pot fi obtinute de la autoritatile locale.

Pentru a returna dispozitivul utilizat, utilizati sistemele de returnare si colectare sau contactati comerciantul
[ de la care ati achizitionat produsul pentru pentru reciclarea in conditii de siguranta pentru mediu.
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DEPANARE

GRAFICUL CODURILOR DE EROARE

CITIRE LED CAUZA SOLUTIE
Cablul de semnal este slabit Contactati centrul local de service MSpa
---/ 888/ EEP Comunicarea a esuat Contactati centrul local de service MSpa
Temperatura apei este sub 0°C (32°F) . .
Fo sau depaseste 50°C (122°F) Schimbati apa
Defectiune a senzorului de temperatura Contactati centrul local de service MSpa
Se afiseaza F1 imediat dupa apéasarea funcitiei o . . )
FILTER, HEATING sau UVC Curatati piesele si tuburile prin care trece apa
F1 Se afiseaza F1 la 15s dupé apasarea FILTER, 1.Adaugati mai multa apa pana la linia minima
HEATING sau UVC 2.Curétati piesele si tuburile prin care trece apg
3.Contactati centrul local de service MSpa
PROBLEM CAUZA SOLUTIE
Defectiune a prizei de curent Schimbati priza sau reparati priza inainte de utilizare
NICIUN AFISAJ PRCD este oprit Reinitializati PRCD urmand instructiunile din sectiunea Testare PRCD
zg;z:gzl' DE ?:;i(a)lt’le:)jtggﬂijset’ Contactati centrul local de service MSpa
PRCD defect Contactati centrul local de service MSpa
Conexiunea de intrare si iesire a R . . . .
e * 7. .| Strangeti conexiunea de intrare si iesire
SCURGERI DE minipiscinei spa nu este strans fixata ’ o
APA N SPA Supapa de drenare nu este Inchideti supapa de drenare. Contactati centrul de service MSpa,
inchisa complet in cazul in care minipiscina spa continua s& aiba scurgeri
Temperatura setata prea scazutd | Setati o temperaturd mai ridicatad
Cartusul filtrului este murdar Curétati sau fnlocuiti cartusul filtrului
NU SE Nivelul apei nu este la finia Adiugati mai multd apa pana la linia minima
INCALZESTE minima a apel ’
CORESPUNZATOR | Defectiune a incalzitorului Contactati centrul local de service MSpa
ES’;?FI"C‘:J";TZFZNU Consultati sectiunea "POMPA DE FILTRARE NU FUNCTIONEAZA".
Apa a fost folosita pentru o ) )
lunga perioads de timp Schimbati apa
APA NUV ESTE Timp de filtrare insuficient Extindeti timpul de filtrare
CURATA

Cartusulfiltrului este murdar

Curatati sau inlocuiti la timp cartusul filtrului

Intretinere necorespunzatoare a apei

Consultati instructiunile producatorului produsului chimic

NU EXISTA BULE

Oprire automata 10 minute

Asteptati 10 minute si porniti din nou butonul Bubble.

Piese interne deteriorate

Contactati centrul local de service MSpa

Supapa unidirectionala defecta

Contactati centrul local de service MSpa

FUNCTIEI JET ¥}
(fara pictograma)

linia minima de apa

OMPA DE Cartusul filtrului este infundat o . . ) .
s ) Curatati sau Tnlocuiti cartusul filtrului

FILTRARE NU de murdérie sau alte obiecte o ’ ;
FUNCTIONEAZA Defectiune a sistemului de filtrare | Contactati centrul local de service MSpa

Nivelul apei este sub nivelul Adaugati apa deasupra liniei minime
ESECUL linia minima de apa '
OZONATORULUI' ["pigse interne deteriorate Contactati centrul local de service MSpa

Pompa de filtrare nu functioneaza| Consultati sectiunea "POMPA DE FILTRARE NU FUNCTIONEAZA".
DEFECTIUNEA | Nvelul apeinu este la Adéugati mai multa apa deasupra liniei minime

Intrarea apei este blocata

Curatati pompa de filtrare si intrarile pompei cu jet

Pompa de filtrare nu functioneaza

Consultati sectiunea "POMPA DE FILTRARE NU FUNCTIONEAZA".

DEFECTIUNEA
FUNCTIEI JET %
(cu pictograma)

Temperatura scazuta a apei
sau a mediului.

Incélziti apa pané la 20°C (68°F)

Sistem de protectie pentru
persoanele sensibile

Asigurati-va ca temperatura apei este peste 20°C (68°F). Apasati lung
butonul JET timp de 3 secunde pentru a debloca functia JET.

Daca operatiunea de mai sus nu functioneaza, continuati sa

incalziti apa si incercati din nou mai tarziu.
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Unde pot gasi numarul de serie?
In partea din spate a panoului de comanda. Sau la baza panoului de comanda.

KXXXXXXXXXXXXX

Cum pot gasi persoana de contact pentru service?

* Scanati codul QR de mai jos sau vizitati https://www.the-mspa.com/after-sales.
1.Introduceti numarul de serie al minipiscinei dumneavoastra spa.

2.Se va afisa furnizorul de service corespunzator.

* Puteti gasi informatiile de contact ale centrului de service local pe spatele cardului de garantie

CONTACTATI DISTRIBUITORUL SAU CENTRUL DE SERVICE MSPA LOCAL PENTRU ORICE INTREBARI SAU
PROBLEME LEGATE DE PRODUS.

GARANTIE LIMITATA MSPA

MSpa® a fost fabricat avand in vedere fiabilitatea si simplitatea. Toate produsele au fost inspectate si s-a constatat lipsa
defectelor Tnainte de a parasi fabrica.

MSpa garanteaza acest produs impotriva oricaror defecte identificate in material sau manopera pentru o perioada de:
Linerul pentru minipiscina spa - douasprezece (12) luni de la data originala de achizitie.

Piese electrice (cutie de control) - douasprezece (12) luni de la data originala de achizitie.

Rame rigide de perete pentru minipiscina spa - douazeci si patru (24) de luni de la data originala de achizitie.

Perioada de garantie incepe de la data achizitiei si MSpa solicita prezentarea dovezii originale a achizitiei pentru a stabili
data. In timpul perioadei de garantie, MSpa va repara sau va inlocui, la discretia sa, orice produs defect. Produsele
nlocuite sau piesele reparate vor fi garantate doar pentru perioada neexpirata a garantiei originale.

Politica de expediere
Consumatorii sunt responsabili pentru expediere/transport atunci cand returneaza piesele defecte la centrul de service
autorizat MSpa sau la ORPC-Oriental Recreational Products (Shanghai) Co., Ltd.

Politica de garantie

e Aceasta garantie limitatd nu se aplica in cazul niciunui defect cauzat de neglijenta, accident, utilizare necorespun-
zatoare sau orice alt motiv dincolo de controlul rezonabil al MSpa, inclusiv, dar fara a se limita la: uzura normala,
neglijenta sau nerespectarea instructiunilor produsului, intretinere necorespunzatoare sau inadecvata; conectarea la o
sursa de alimentare necorespunzatoare; deteriorari cauzate de produsele chimice din apa, pierderi de apa din piscina,
modificarea sau repararea neautorizata a produsului; utilizarea in scopuri comerciale; incendiu, fulger, inundatii sau alte
cauze externe.

o Aceasta garantie este valabila numai n tara achizitiei in acele tari in care MSpa vinde si asigura service-ul pentru
acelasi model cu specificatii tehnice identice.Serviciul de garantie in afara tarii de achizitie este limitat la termenii si
conditiile garantiei corespunzatoare din tara de service. In cazul in care costul reparatiilor sau al inlocuirii nu este
acoperit de aceasta garantie, MSpa va informa proprietarii, iar costul va fi imputat proprietarului.

e Aceasta garantie se aplica numai cumparatorului initial si inceteaza la orice transfer de proprietate.

e Toate reparatiile pentru care se fac cereri de garantie trebuie sa fie autorizate in prealabil de catre ORPC prin interme-
diul unui distribuitor sau agent acreditat, cu conditia ca piesa defecta sa fie returnata distribuitorului sau agentului,
transportul fiind platit in avans, daca se solicita.

e Distribuitorul autorizat este responsabil pentru toate lucrarile de service efectuate pe teren pentru produsul MSpa.
ORPC nu va fi responsabila pentru nicio taxa de procesare efectuata de catre personalul de service neautorizat.

e Produsele marcate atat cu MSpa, cét si cu importatorul sunt guvernate exclusiv de garantia oferitd de importator.

inregistrarea garantiei

Pastrati intotdeauna chitanta de achizitie si certificatul de garantie Th cazul unei viitoare cereri de garantie. Toate solicitarile
de despagubire trebuie Tnaintate unui distribuitor autorizat MSpa sau unui partener de service. Este esential ca toate
solicitarile de despagubire trimise sa furnizeze toate informatiile necesare, inclusiv numele clientului, chitanta de achizitie,
numarul de serie, numarul produsului, problema si piesele solicitate.



